[l:l Bases de I'équitation

/\Portez un casque et des genouilléres en cas de
chute et de blessure lorsque vous apprenez a
conduire le scooter, comme indiqué sur la figure

2. Tenez-vous debout sur la base avec un pied
et propulsez-vous avec l'autre pied.

4. Relachez l'accélérateur et le systeme de
récupération de I'énergie cinétique (KERS)
s'enclenche automatiquement pour freiner
lentement ; et serrez le levier de frein pour
une pour un freinage brusque.

1. Mettez I'appareil sous tension et vérifiez
l'indicateur d'électricité.

3. Lorsque le scooter commence a rouler en
roue libre, posez les deux pieds sur le plancher
et appuyez sur I'accélérateur (I'accélérateur se
déclenche lorsque la vitesse en roue libre
dépasse 3 mph).

5. Inclinez votre corps dans le sens de la direction
lorsque vous tournez, et tournez lentement le guidon.



Avis d'équitation

Le scooter électrique iScooter i1OMAX est un appareil de loisir. Mais une fois dans une zone publique,
ils seront considérés comme des véhicules, ce qui les soumet aux risques encourus par les
véhicules. Pour votre sécurité, veuillez suivre les instructions du manuel ainsi que les lois et
réglements de la circulation établis par les agences gouvernementales et réglementaires.

e Respectez le droit de passage des piétons. Essayez de ne pas les faire sursauter en conduisant,
en particulier les enfants. Lorsque vous roulez derriére des piétons, faites sonner votre sonnette
pour les avertir et ralentissez votre scooter pour les dépasser par la gauche (applicable aux pays
ou les véhicules roulent a droite). Lorsque vous traversez un piéton , restez sur la droite a faible
vitesse. Lorsque vous traversez des piétons, gardez la vitesse la plus faible ou descendez du
véhicule.

e Suivez scrupuleusement les instructions de sécurité du manuel. iScooter ne peut étre tenu
responsable des pertes financiéres, des blessures physiques, des accidents, des litiges
juridiques et autres conflits d'intéréts résultant d'actions qui violent les instructions de l'utilisateur.

e Vérifiez le scooter avant chaque utilisation. Lorsque vous constatez des piéces desserrées, des
alertes de batterie faible, une usure, des sons étranges, des dysfonctionnements et d'autres
conditions anormales, arrétez de rouler.

e AVERTISSEMENT - Risque d'incendie - Aucune piéce réparable par l'utilisateur.

< Pliage et transport

© b

—0)

Assurez-vous que le scooter est éteint. Pour plier, déverrouillez le mécanisme de pliage, et pliez
la tige du guidon pour accrocher la boucle sur le garde-boue arrieére. Pour ouvrir, appuyez sur la
gachette de la cloche pour la retirer de la boucle, redressez le guidon et verrouillez la structure

de pliage.
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Soins et entretien quotidiens

Nettoyage et rangement

Si vous voyez des taches sur la carrosserie de la trottinette, essuyez-les avec un chiffon
humide. Si les taches ne partent pas, mettez du dentifrice et brossez-les avec une
brosse a dents, puis essuyez-les avec un chiffon humide.

Remarques :

* Ne nettoyez pas le scooter avec de l'alcool, de I'essence, du kéroséne ou d'autres solvants
chimiques corrosifs et volatils afin d'éviter tout dommage.

* Ne pas laver la planche avec un vaporisateur d'eau a haute pression. Pendant le nettoyage,
assurez-vous que le scooter est éteint, que le cable de charge est débranché et que le volet
en caoutchouc est fermé, car une fuite d'eau peut entrainer un choc électrique ou d'autres
problémes majeurs. Lorsque le scooter n'est pas utilis€, gardez-le a l'intérieur, dans un endroit
sec et frais.

* Ne le mettez pas a l'extérieur pendant une longue période. Un ensoleillement excessif, une
surchauffe et un refroidissement excessif accélérent la durée de vie de la batterie.

Entretien de la batterie

1. Utilisez des batteries d'origine, I'utilisation d'autres modéles ou marques peut entrainer des

problémes de sécurité ;

2. Ne pas toucher les contacts. Ne pas démonter ou percer le boitier. Maintenez les contacts a
I'écart des objets métalliques afin d'éviter tout court-circuit susceptible d'endommager la
batterie, voire de provoquer des blessures ou des déces ;

. Utilisez I'adaptateur d'alimentation d'origine pour éviter tout dommage ou incendie potentiel ;

. Une mauvaise manipulation des batteries usagées peut causer des dommages
considérables a lI'environnement. Pour protéger I'environnement naturel, veuillez suivre les
réglementations locales pour vous débarrasser correctement des batteries usagées. 5.

5. Aprés chaque utilisation, chargez complétement la batterie pour prolonger sa durée de vie.

Stockage et élimination

1. Veuillez essayer de ranger le scooter dans un endroit frais et sec entre 14°F et 104°F. Dans
les environnements extrémement humides, l'intérieur du scooter peut subir une condensa
tion ou méme une accumulation d'eau, ce qui peut endommager rapidement la batterie.Les
appareils ne sont pas destinés a étre utilisés a des altitudes supérieures a 2000 m au-des
sus du niveau de la mer Une exposition prolongée aux rayons UV, a la pluie et aux
eléments peut endommager les matériaux du boitier, rangez-les a l'intérieur lorsqu'ils ne
sont pas utilisés.

. Lors de l'utilisation quotidienne, essayez d'éviter de recharger le scooter apres avoir
complétement épuisé la batterie. Si la batterie est faible, rechargez-la dés que possible.

. Veuillez recharger le scooter tous les deux mois pour préserver la batterie.

~ W

N

w
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Spécifications

iTOMAX Article Scooter électrique
Dimensions Dépliée (Longueur x Largeur x Hauteur)  46.8*20.8*48.8 inch/117*53*124cm
Plié (Longueur x Largeur x Hauteur) 46.8*20.8*21.6 inch/117*53*55cm
Poids Poids net 46.7lbs / 21.2 kg
Utilisateur ?hargement 264Ibs/120kg
Age recommandeé 14+
Max. vitesse 15 mph/25 km/h
Portée maximale jusqu'a 50 milles/80 km
Scooter Max. Pente 15%
Température de fonctionnement 32-104°F(0-40°C)
IP Rating IP54
Tension 48 V
Batterie Tension de charge max 54.6 V
Capacité 18 AH
moteur Puissance 750 W
Tension d'entrée 100-240 V
Charger Tension de sortie 54.6V
Courant de sortie 2 A
Temps de chargement 89h

(1) La hauteur du corps : Distance entre le sol et I'extrémité la plus haute de la carrosserie.

(2) Description de I'autonomie de la batterie : elle est mesurée dans des conditions de
pleine charge, avec une charge de 68 kg (150 Ib), a 24°C (77°F), sur une route plate
sans vent et a une vitesse de 9,3 mph. L'autonomie réelle de la batterie variera en
fonction de différents facteurs tels que la charge, I'numidité, la vitesse du vent et les
habitudes de conduite.

(3) Le poids maximum autorisé ne doit pas dépasser 120 kg (conducteur et objets compris)
dans tous les cas. Si I'on considére le poids supplémentaire des vétements ou autres

accessoires qui nous accompagnent pendant le voyage et la gravité générée par la

vitesse, le scooter ne le supportera pas si cette limite de charge est dépassée.
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réponses

1. Que faire si 'E-Scooter est arrivé sans accessoire ou avec une piéce cassee ?

R: Veuillez prendre une photo et I'envoyer a I'équipe de support iScooter
L'équipe d'assistance iScooter vous répondra rapidement et vous enverra I'
accessoire ou la piéce de rechangeadéquate.

2. Le pneu est-il remplacable et comment le remplacer ?

R: Oui, le pneu est remplacable. Veuillez contacter I'équipe d'assistance
iScooter pour plus d'informations ou recherchez la vidéo "Comment
remplacer le pneu" sur YouTube.

3. Pourquoi I'écran renvoie-t-il un code d'erreur ?
R: Si vous voyez un code d'erreur ci-dessous, veuillez contacter |'équipe de
support iScooter pour supprimer le code d'erreur.

; ; Dysfonctionnement de la communication
E1 | Dysfonctionnement au niveau du moteur Hall E6 instrument/contraleur
E2 | Dysfonctionnement au niveau du tube MOS E7 | Protection contre les surtensions

; ; ; Dysfonctionnement au niveau de I'amplificateur
E3 | Dysfonctionnement au niveau du freinage E8 de fonctionnement du contraleur
E4 | Dysfonctionnement au niveau de I'accélérateur E9 | Dysfonctionnement au niveau du rotor bloqué
E5 | Protection contre les sous-tensions EO | Protection thermique

(] Nous contacter

Contactez-nous si vous rencontrez des problémes liés a la conduite, a I'entretien
et a la sécurité, ou des erreurs/des défauts avec votre scooter électrique
iScooter iMTOMAX.

& E-mail Service: support@iscooterglobal.com
@ www.iscooterglobal.eu
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Contenido del paquete

Al desembalar su scooter eléctrico i10MAX, compruebe que los
siguientes elementos estan incluidos en el paquete. Si falta algo o
esta dafiado, pongase en contacto con el servicio de atencién al
cliente de iScooter paraobtener ayuda:support@iscooterglobal.com.

o !
-
|

o o

1 x Cargador 6 x tornillos 1 x Llave Allen
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.- s Resumen del producto

Clip plegable Del manillar

Acelerador

Pantalla

Luz del
intermitente

Pestillo
plegable

Puerto de carga

Plataforma

Luz trasera

|

Neumatico

Soporte de
patada
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Tras encender el scooter, pulse el embrague

para acelerar. Durante la conduccién, mantenga

los dos pies en la plataforma. O descargue la
aplicacion "iScooter" para obtener mas infor-
macion y funciones.

Panel de control

Pulselo durante aproximadamente 2 segundos para

@ Modo
encenderlo / apagarlo.
Indicador de El nivel de alimentacion se indica mediante cuatro barras de
bateria El bateria en el panel de control.
- Encienda su scooter, un clic para encender/apagar la luz
= Luz delantera.
[ . . . .
Modo Haga Haga doble clic en el boton de encendido para cambiar el
doble clic modo de velocidad.
v . .
@ Control de Crucero Mantenga la misma velocidad durante 5 segundos,
y sonara un pitido y se activara el control de crucero.
a Indicador de Scooter puede ser bloqueado y desbloqueado por la
bloqueo El aplicacion iScooter.
Consejo . P
@  gefrena Al frenar, el icono se iluminara
Consejo Gira a la izquierda o derecha, y el icono se iluminara
para girar en consecuencia
Consejo de Cuando la temperatura sea muy alta, el icono se iluminara
temperatura y alta,

Mantenimiento
el vehiculo

Cuando el vehiculo se averie, el icono se iluminara
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e Su scooter estara completamente cargado cuando la luz LED del
cargador cambie de color rojo a verde.

* El scooter tiene proteccién de carga y la carga se cortara automatica-
mente después de la carga completa.

¢ Aun asi, no recomendamos cargar el scooter durante mucho tiempo,
mas de 24 horas seguidas.

* No conecte el cargador si el puerto de carga esta mojado. Mantenga

e el puerto de carga cerrado cuando no esté cargando.

Nota: el scooter no puede encenderse durante el periodo de
carga.

Descargue la aplicacién "iScooter" en la App Store
(iPhone) o en Google Play (teléfono Android) para obtener
mas informacion y funciones.

Cuando el scooter empiece a avanzar por inercia, ponga los dos pies en la
plataforma y pise el acelerador (el acelerador se inicia una vez que la velocidad
de inercia supera las 3 mph).
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[l:l Fundamentos de la equitacion

/\ Utilice el casco y las rodilleras en caso de 1. Encienda el aparato y compruebe el
caidas y lesiones cuando aprenda a conducir indicador de electricidad.
el scooter, como se muestra en la figura.

2. Colécate en la base con un pie e impulsate 3. Cuando el scooter empiece a avanzar por

con el otro. inercia, ponga los dos pies en la plataforma y
pise el acelerador (el acelerador se pone en
marcha cuando la velocidad de avance por
inercia supera las 3 mph)

\\BY/

4. Suelta el acelerador y el sistema de 5. Incline su cuerpo hacia'el sentido de la direccion
recuperacion de energia cinética (KERS) se mientras gira, y gire lentamente el manillar.

pone en marcha automaticamente para frenar

lentamente; y aprieta la palanca de freno para

frenar de golpe.
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Aviso de montaje

El scooter eléctrico iScooter i1TOMAX es un dispositivo de ocio. Pero una vez que se encuentre en
una zona publica, sera visto como un vehiculo, sometiéndose a los riesgos propios de los
vehiculos. Por su seguridad, siga las instrucciones del manual y las leyes y normas de trafico
establecidas por los organismos gubernamentales y reguladores.

e Respete el derecho de paso de los peatones. Intente no asustarlos mientras conduce, especial
mente a los nifios. Cuando circule por detras de los peatones, toque el timbre para avisarles y
reduzca la velocidad de su scooter para pasar por su izquierda (aplicable a los paises donde los
vehiculos circulan por la derecha). Cuando te cruces con peatones, mantente a la derechay a
baja velocidad. Cuando te cruces con peatones, mantén la velocidad mas baja o bajate del
vehiculo.

e Siga atentamente las instrucciones de seguridad del manual. iScooter no se responsabiliza
de las pérdidas econdmicas, lesiones fisicas, accidentes, disputas legales y otros conflictos de
intereses resultantes de acciones que violen las instrucciones del usuario.

e Compruebe el scooter antes de cada uso. Cuando note que hay piezas sueltas, alertas de
bateria baja, exceso de desgaste, sonidos extrafios, mal funcionamiento y otras condiciones
anormales, deje de conducir.

e ADVERTENCIA - Riesgo de incendio - No hay piezas reparables por el usuario.

< Plegado y transporte

Asegurese de que el scooter esta apagado. Para plegarlo, desbloquee el mecanismo de plegado y
doble la potencia del manillar para enganchar la hebilla en el guardabarros trasero. Para abirirlo,
pulse el gatillo de la campana para sacarlo de la hebilla, levante el manillar y bloquee la estructura
de plegado.
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Cuidado y mantenimiento diario

Limpieza y almacenamiento

Si ves manchas en la carroceria del scooter, limpialas con un pafio humedo. Si las manchas
no se quitan, pon un poco de pasta de dientes y cepillalas con un cepillo de dientes, y luego
limpialas con un pafio humedo.

Notas:

* No limpie el scooter con alcohol, gasolina, queroseno u otros disolventes quimicos corrosivos
y volatiles para evitar dafios graves.

* No lave el tablero con un chorro de agua a alta presion. Durante la limpieza, asegurese de
que el scooter esta apagado, el cable de carga desenchufado y la tapa de goma cerrada, ya
que las fugas de agua pueden provocar una descarga eléctrica u otros problemas impor
tantes. Cuando el scooter no esté en uso, guardelo en un lugar seco y fresco.

* No la ponga al aire libre durante mucho tiempo. La luz solar excesiva, el sobrecalentamiento
y el sobreenfriamiento aceleran la vida util de la bateria.

Mantenimiento de la bateria

. Utilice baterias originales, el uso de otros modelos o marcas puede provocar problemas de
seguridad;

. No toque los contactos. No desmonte ni perfore la carcasa. Mantenga los contactos alejados
de los objetos metélicos para evitar un cortocircuito que pueda provocar dafios en la bateria
o incluso lesiones y muertes;

. Utilice el adaptador de corriente original para evitar posibles dafos o incendios;

. EI mal manejo de las pilas usadas puede causar un gran dafio al medio ambiente. Para
proteger el medio ambiente, siga la normativa local para eliminar correctamente las pilas usadas.

. Después de cada uso, cargue completamente la bateria para prolongar su vida util.

Almacenamiento y eliminacién

1. Por favor, intente guardar el scooter en un lugar fresco y seco entre 14°F y 104°F. En
ambientes extremadamente humedos el interior del scooter puede sufrir condensacién o
incluso acumulacion de agua, lo que puede daiar la bateria rapidamente.Los dispositivos
no estan destinados a ser utilizados en elevaciones superiores a 2000 m sobre el nivel del
mar La exposicion prolongada a los rayos UV, la lluvia y los elementos puede dafiar los
materiales de la carcasa, guardelos en el interior cuando no los utilice.

. En el uso diario, trate de evitar recargar el scooter después de agotar completamente la
bateria. Si la bateria esta baja, carguela lo antes posible.

3.Por favor, cargue el scooter cada dos meses para conservar la bateria.

—
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MTOMAX

Dimensiones

Especificaciones

Item
Desplegado (Longitud x Anchura x Altura)

Scooter eléctrico
46.8*20.8*48.8Pulgadas /117*53*124cm

Plegado (Longitud x Anchura x Altura)

46.8*20.8"21.6Pulgadas / 117*53*55Ccm

Peso Peso neto 46.7 Ibs / 21.2 kg
Usuario Carga 2641bs/120kg
Edad recomendada 14+
Max. velocidad 15 mph/25 km/h
Alcance maximo hasta 50 millas/80 km
Scooter Max. Pendiente 15%
Temperatura de funcionamiento 32-104°F(0-40°C)
Clasificacion IP IP54
Tension 48 V
Bateria Tension de carga maxima 54.6 V
Capacidad 18 AH
Motor Potencia 750 W
Voltaje de entrada 100-240 V
Cargador Tension de salida 54.6V
Corriente de salida 2A
Tiempo de carga 8-9h

(1) La altura del cuerpo: Distancia desde el suelo hasta el extremo mas alto del cuerpo.

(2) Descripcion de la duracion de la bateria: Se mide bajo la condicién de carga completa,
una carga de 150 Ib (68kg), a 77°F(24°C), en una carretera plana sin viento, y a una
velocidad de 9,3 mph. La vida real de la bateria sera diferente con diferentes factores
de la carga, la humedad, la velocidad del viento y los habitos de operacion.

(3) El peso maximo permitido debera mantenerse dentro de las 264 libras (120kg)

(conductor y objetos incluidos) en cualquier caso. Considere un peso extra de la ropa
u otros accesorios con nosotros durante el viaje y la gravedad generada por la
velocidad, el scooter no lo soportara si se supera este limite de carga.
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1. Qué pasa si el E-Scooter llega sin un accesorio o con una pieza rota?

R: Por favor, tome una foto y enviela al equipo de soporte de iScooter Y el equipo
de soporte de iScooter le respondera pronto y le enviara el accesorio correcto o
el reemplazo de la pieza.

2. Es reemplazable el neumatico y como se sustituye?

R: Si, el neumatico es reemplazable. Por favor, pongase en contacto con el equipo
soporte de iScooter para obtener mas informacion o busque el video "Cémo
sustituir la rueda neumatica" en YouTube.

3. Por qué la pantalla devuelve un codigo de error?

R: Si ve algun cédigo de error a continuacién, por favor contacte con el equipo de
soporte de iScooter para eliminar el cédigo de error.

: : Instrumento/controlador de malfuncionamiento
E1 | Malfuncionamiento del motor Hall E6 d6 comunicacion
E2 | Malfuncionamiento del tubo MOS E7 | Proteccion de sobretension
: : Malfuncionamiento del amplificador del
E3 | Malfuncionamiento del freno ES8 controlador operacional
E4 | Malfuncionamiento del acelerador E9 | Malfuncionamiento del rotor bloqueado
E5 | Proteccion de baja tension EQ | Proteccién de la temperatura

() Detalles de contacto

Pongase en contacto con nosotros si tiene problemas relacionados con la
conduccidn, el mantenimiento y la seguridad, o errores/fallos con su scooter
eléctrico iScooter i1OMAX.

&2 E-mail Service: support@iscooterglobal.com
@ www.iscooterglobal.eu
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Inhalt des Pakets

Bitte Uberprifen Sie dies beim Auspacken lhres Elektrorollers i1OMAX
Die folgenden Artikel sind im Paket enthalten. Wenn etwas fehlt oder
beschadigt ist, wenden Sie sich bitte an den iScooter-Kundendienst, um
Unterstiitzung zu erhalten:support@iscooterglobal.com.

| s

1 x Ladegerat 6 x Schrauben 1 X Inbusschlissel

28



.- 5 Produktiibersicht

Klappclip
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Bremse . Y
, ,\

Blinkerleuchte

Verriegelung
fars Falten

Lenkeranzeige

Beschleuniger

Meter

|

Luftreifen

Stander
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@ Bedienfeld

Dricken Sie nach dem Einschalten des Rollers
den Gashebel, um zu beschleunigen. Halten
Sie wahrend der Fahrt beide F3e auf dem
Deck. Oder laden Sie die ,iScooter‘-App
herunter, um weitere Informationen und Funk-
tionen zu erhalten.

@ ;?:ﬁ:ljt?lgche Zum Ein-/Ausschalten etwa 2 Sekunden lang driicken.
Batterie Der Ladezustand wird durch vier Batteriebalken angezeigt
Indikator Bedienfeld.

= Licht Schalten Sie lhren Scooter ein, mit einem Klick schalten Sie
- das Frontlicht ein/aus.
a Doppelklicken Sie auf den Netzschalter, um den
* Modus Geschwindigkeitsmodus zu wechseln.
@ Kreuzfahrt Halten Sie die gleiche Geschwindigkeit fir 5 Sekunden,

und es piept und aktiviert den Tempomat.

Sperr-Indikator

Die Roller kann von iScooter App gesperrt und entsperrt werden.

(@) Bremstipp Beim Bremsen leuchtet das Symbol auf
- Tipp zum Wenn Sie nach links oder rechts abbiegen, leuchtet das Symbol
=>  Abbiegen entsprechend auf
[is L‘;Tn%e,:gtur' Wenn die Motortemperatur zu hoch ist, leuchtet das Symbol auf
, Fahrzeu- Bei einer Fahrzeugpanne leuchtet das Symbol auf
gwartung

30



e lhr Roller ist vollstdndig aufgeladen, wenn das LED-Licht am Ladegerat
von rot auf griin wechselt.

* Der Roller verflugt Gber einen Ladeschutz und der Ladevorgang wird
nach vollstédndiger Aufladung automatisch unterbrochen.

e Trotzdem empfehlen wir, Inren Scooter nicht langer als 24 Stunden am
Stiick aufzuladen.

* Schliel3en Sie das Ladegerat nicht an, wenn der Ladeanschluss nass

e ist. Halten Sie den Ladeanschluss geschlossen, wenn Sie den Roller
nicht laden.

Hinweis: Der Roller kann wéhrend der Ladezeit nicht einges-
chaltet werden.

Erstes Reiten

Laden Sie die ,iScooter‘-App aus dem App Store (iPhone)
oder Google Play (Android) herunter, um weitere Informa-
tionen und Funktionen zu erhalten.

Wenn der Roller zu rollen beginnt, stellen Sie beide Flilke auf die Plattform und
dricken Sie das Gaspedal (das Gaspedal leitet einmal die Rollgeschwindigkeit
ein).

31



[l:l Gesunden Menschenverstand reiten

/\Tragen Sie im Falle von Stiirzen und 1.Schalten Sie das Gerat ein und prifen Sie
Verletzungen Helme und Knieschutzer, wenn die Stromanzeige.
Sie lernen, mit dem Roller zu fahren.

2.Stellen Sie sich mit einem Ful} auf die 3.Wenn der Roller zu rollen beginnt, stellen

Plattform und sto3en Sie sich mit dem Sie beide FulRe auf das Deck und driicken Sie
anderen an Ful} ab. auf das Gaspedal (das Gaspedal setzt ein,

sobald die Rollgeschwindigkeit von 3mph
Uberschritten wird)

o
O\
A== /
Y/, ‘/ "I

4. Lassen Sie das Gaspedal los und das 5. Neigen Sie Ihren Kérper in Lenkrichtung.
kinetische Energieriickgewinnungssystem

(KERS) startet automatisch langsam bremsen;

Und dricken Sie den Bremshebel.
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AN
Anmerkungen zum Fahren

Der Elektroroller iScooter i1OMAX ist ein Freizeitgerat. Aber sobald sie sich in einem &ffentlichen
Bereich befinden, werden sie als Fahrzeuge angesehen und unterliegen allen Risiken, denen
Fahrzeuge ausgesetzt sind. Bitte befolgen Sie zu |hrer Sicherheit die Anweisungen im Handbuch
und die Verkehrsgesetze und -vorschriften, die von Regierungs- und Aufsichtsbehérden festgelegt
wurden.

e Respektieren Sie die Vorfahrt der Fullganger. Versuchen Sie, sie beim Fahren nicht zu
erschrecken, insbesondere was Kinder angeht. Wenn Sie hinter Ful3géngern herfahren, klingeln
Sie, um sie zu warnen, und verlangsamen Sie lhren Roller, um links vorbeizufahren (gilt fiir
Lander, in denen rechts gefahren wird). Wenn Sie Ful3génger folgen, halten Sie sich bei
niedriger Geschwindigkeit rechts oder steigen sie ab.

e Befolgen Sie genau die Sicherheitshinweise im Handbuch. iScooter haftet nicht fur Vermo
gensschaden, Kérperschaden, Unfélle, Rechtsstreitigkeiten und sonstige Interessenkonflikte,
die aus Handlungen resultieren, weil der Nutzer sich nicht an Anweisungen gehalten hat.

e Uberprufen des Rollers vor jeder Fahrt. Schauen Sie nach losen Teilen, niedriger Batterie,
Ubertrieben Verschleil3, ungewdhnliche Gerdusche, Fehlfunktionen und andere anormale
Bedingungen. Wenn diese Dinge auftreten, héren Sie auf zu fahren.

¢ WARNUNG - Brandgefahr — Teile kénnen nicht vom Benutzer gewartet werden.

< Falten und Tragen

Stellen Sie sicher, dass der Scooter ausgeschaltet ist. Entriegeln Sie zum Zusammenklappen den
Klappmechanismus und biegen Sie den Lenkervorbau, um die Schnalle am hinteren Schutzblech
einzuhaken. Zum Offnen driicken Sie den Klingelausldser, um ihn aus der Schnalle zu entfernen,
stellen Sie den Lenker auf und verriegeln Sie die Faltstruktur.
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Tagliche Pflege und Wartung

Reinigung und Lagerung

Wenn Sie Flecken auf der Karosserie des Scooters sehen, wischen Sie diese mit einem feuchten
Tuch ab. Wenn sich die Flecken nicht entfernen lassen, trage etwas Zahnpasta auf und birste sie
mit einer ZahnbUrste und wische sie dann mit einem feuchten Tuch ab.

Anmerkungen:

* Den Roller nicht mit Alkohol, Benzin, Kerosin oder Sonstiges dtzend und fliichtige chemische
Lésungsmittel sdubern, um schlimmes zu verhindern Schaden.

* Nicht mit Hochwasserreinigern reinigen. Wahrend Reinigung sollte der Roller ausgeschaltet und
nicht am Ladekabel sein. Due Gummiklappe soll aul3erdem geschlossen sein, da ein
Wasseraustritt zu einem Stromschlag oder anderen gréf3eren Problemen fihren kann. Wenn der
Scooter nicht benutzt wird, bewahren Sie ihn drinnen an einem trockenen und trockenen Ort auf.

» Den Roller nicht lange drauen stehen lassen. Ubertrieben Sonnenlicht, Uberhitzung und
Unterkiihlung reduzieren die Lebensdauer des Akkus.

Batteriewartung

1. Benutzen Sie die Original Batterie, benutzen von Sonstiges Modelle oder Marken kann Sicherhe
itsprobleme mit sich bringen;

2.Tun nicht beriihren das Kontakte. Tun nicht demontieren oder Punktion das Gehduse. Halten das
Kontakte von Metallgegenstédnden fernhalten, um Kurzschliisse zu vermeiden, die zu Batteri
eschaden oder sogar Verletzungen fihren kdnnen Todesfélle;

3. Verwenden Sie das Original-Netzteil, um mégliche Schaden zu vermeiden oder Feuer;

4. Fehlbedienung von Gebraucht Batterien kann tun enorm Schaden zu das Umgebung. Zu
natirlich schitzen Umgebung, bitte Folgen lokal Vorschriften zu richtig entsorgen Gebraucht
Batterien.

5. Laden Sie den Akku nach jedem Gebrauch vollstandig auf, um seine Lebensdauer zu verldngern
Lebensdauer.

Lagerung und Entsorgung

1. Bitte versuchen Sie, den Scooter an einem kiihlen und trockenen Ort zwischen 14°F und 104°F zu
lagern . In extrem feuchten Umgebungen kann es im Inneren des Scooters zu Kondensation
oder sogar zu Wasseransammlungen kommen, wodurch der Akku schnell beschadigt werden
kann. Geréate sind nicht daflr vorgesehen zum benutzen beim Erhebungen gré3er als 2000 m
Oben Meer Stufe Verlangert Exposition gegeniiber UV Strahlen, Regen und das Elemente Kann
Schaden das Gehege Materialien, Speichern Drinnen, wenn nicht drin Benutzen.

2. In Taglich benutzen, Versuchen zu vermeiden aufladen das Roller gemafR ganz und gar
anstrengend die Batterie. Wenn der Akku schwach ist, laden Sie ihn so schnell wie mdglich auf
mdglich.

3. Bitte laden Sie den Scooter alle zwei Monate auf, um die Batterie zu schonen.
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Spezifikationen

IMTOMAX Projizieren Elektrischer Roller
Male Aufgeklappt (Lange x Breite x Hohe) 46.8*20.8*48.8Pulgadas /117*53*124cm
Gefaltet (Lange x Breite x Hohe) 46.8*20.8*21.6Pulgadas / 117*53*55cm
Gewicht Nettogewicht 46.7 Pfund / 21.2 kg
Benutzer Last 264 Pfund / 120 kg
Empfohlenes Alter 14+
Max. Geschwindigkeit 15 mph / 25 km/h
Maximale Reichweite bis zu 50 Meilen/80 km
Roller Max.Steigung 15%
Betriebstemperatur 32-104°F(0-40°C)
IP-Klassifizierung IP54
Belastung 48 V
Batterie Maximale Ladespannung 546V
Fahigkeit 18 AH
Motor Leistung 750 W
Ausgangsspannung 100-240 V
Ladegerat Ausfallspannung 54.6V
Ausgangsstrom 2A
Ladezeit 8-9 h

(1) Die H6he von der Karosserie: Distanz aus das Boden zu das héchste Ende von das Karosserie.

(2) Beschreibung von das Batterie Leben: Es ist gemessen unter das Zustand von voll aufladen, a
Belastung von 68 kg (150 Ib), bei 24 °C (77 °F), auf einer ebenen StralRe ohne Wind und mit einer
Geschwindigkeit von 9,3 mph. Das echt Batterie Leben Wille sich unterscheiden mit anders

Faktoren von das Belastung, Feuchtigkeit, Wind Geschwindigkeit und Betrieb Gewohnheiten.

(3) Das maximal zuldssig Last soll sein gehalten innerhalb 264 Pfund (120 kg) (Treiber und

Gegenstande enthalten) auf jeden Fall. Beriicksichtigen Sie ein zusatzliches Gewicht der Kleidung

oder anderer Accessoires mit uns wahrend das Ausflug und das Schwere generiert von

Geschwindigkeit, das Roller Wille nicht unterstiitzen es, wenn diese Belastungsgrenze ist

Ubertroffen.
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@ FAQ

1. Was Wenn das E-Scooter angekommen fehlen Zubehoérteil oder gebrochen Teil?

A: Bitte nehmen a Foto und schicken zu iScooter Unterstiitzung Team Und
iScooter Unterstiitzung Team Wille antworte dir bald und schicken Korrekt
Zubehorteil oder Teil Ersatz.

2. Ist das Reifen austauschbar und wie zu ersetzen das Reifen?

A: Ja, das Reifen ist austauschbar. Bitte Kontakt iScooter Unterstiitzung Team
zum Mehr Informationen oder Suche das Video "Wie zu ersetzen das Reifen"
stattdessen auf YouTube.

3. Warum der Bildschirm einen Fehler zurlickgibt?
A: Ob Sie sehen irgendein Error Code unter, Bitte Kontakt iScooter Unterstitzung
Team , um den Fehler zu beheben Code.

; Fehlfunktion der Kommunikation zwischen
E1 | Fehlfunktion des Hall-Motors E6 Gerat/Regler
E2 | Fehlfunktion des MOS-Rohrs E7 | Uberspannungsschutz
E3 | Fehlfunktion der Bremse E8 geeglgjg;téorg des Betriebsverstérkers
E4 | Fehlfunktion des Gaspedals E9Q | Fehlfunktion des blockierten Rotors
E5 | Unterspannungsschutz EO Temperaturschutz

] Kontaktdetails

Kontakt uns Wenn Sie Erfahrung Probleme bezlglich zu Verwenden, Wartung
und Sicherheit, oder Fehler/Stérungen mit Ihrem iScooter i1OMAX electric Roller

& E-mail Service: support@iscooterglobal.com
@ www.iscooterglobal.eu
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Contenuto della confezione

Quando apri la scatola del tuo monopattino elettrico i1OMAX, verifica
che i seguenti articoli siano inclusi nella confezione. Se qualcosa
manca o € danneggiato,contatta il servizio clienti iScooter per assisten-
za:support@iscooterglobal.com.

o !
-
|

= o

1 x Caricatore 6 x Viti 1 x Chiave a brugola
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